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Maria Rosaria Ranaldo RéSUMé
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freelance translator and subtitler en>it

Member of IATI (International Association Translators and Interpreters)

Specializations: Audiovisual, General, Tourism and travel, Literature, Commercial/Marketing, Financial, Technical, Localization.
RATES:

Translations            € 0,06 per word 
Proofreading
        € 30,00 per hour

Post Editing
        € 20,00 per hour






Subtitling                € 5,00 per minute
PERSONAL INFORMATION

Nationality:



Italian

Address: 



38, San Martino Str., Castellaneta (TA), Italy

Mobile
:



0039 3337236524

Email:




maryranaldo@gmail.com 

maryranaldo@live .it 
EDUCATION HISTORY
      2017
      Master in Audiovisual Translation, University of Cadiz and ISTRAD
2014/2016
      Master Metav (Audiovisual Translation), University of Parma, Italy
      2015
      Courses on Game Translation and Post Editing, Langue & Parole Company, 
                              Italy.
2004 Diploma in English Translation

Centro Cultura Internazionale, Corso Vittorio Emanuele 138, Pescara
1998       Qualification of Language Adviser for M.I.S.S.I.L.E  project,  University of  
       Bologna.
1996 Bachelor in Foreign Languages and Literatures

University of Bari

COMPUTER SKILLS

Good knowledge of Windows 8 and 10 
Outlook

Windows Office
CAT TOOLS

Trados Studio 2011
DotSub

Subtitle Workshop

Subtitle Edit
Visual Sub Synch

Aegisub

Virtual DubMod

EXPERIENCE AS A PROFESSIONAL TRANSLATOR AND SUBTITLER
Rev.com, San Francisco, Stati Uniti

SMILE-Translations Organisation GmbH, Zögernsee 23, A-2000 Stockerau (Austria)
Lilt,Inc PO Box 20391, Stanford, California (USA)
TransGalaxia Services Pvt. Ltd. (India)
TranslatiOm Global OÜ (Finland)
Quicksilver Translations S.C.P. (Spain)
Deluxe Localization SFERA (United States)

Crossword AVT, Leira, Portogallo
Freelancer and Post Editor for Amazon projects

Translations  for Dagon Press:

· The White Maniac di Mary Fortune

· The Old House in Vauxhall di J.H. Riddell 
· The Secret Chamber di Margaret Oliphant

· House of the Monoceros di C.A. Smith & E. Hoffmann Price

· The Red World of Polaris di Clark Ashton Smith

Technical translation (business contracts and accountancy) for the Sunny Beach Sand Ltd. and the Puma Holding Ltd.,  Malindi Kenya.

Localization and IT translation for  Sunny Beach Sand Ltd.
General Translations for a professional institute of education, Assformez, Castellaneta, Italy

2003 – 2004

Language  assistant

Bushbaby Resort, Malindi, Kenya, Africa

1998 - 2000

English teacher

Inlingua School of language, Milan, Italy
Other Experience/Activities

2012 
Travel Agency Technical Director
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